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Un catdlogo en
el que descubrir
S todo tipo de
h [ B o novedades

A catalogue where
you can find out about
all kinds of new products.

o

Stone Royal

Black Stone

.

Textil Menta, Marino, Marfil

Acabado Noir

Cristal relieve Veta

Cristal transparente Fosco

Perfil Cobre

Perfil Titanium

Cristal opaco Vulcano
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Acabado Terracota

Cristal opaco Blanco | NEW

Cristal transparente Laton | NEW

Cristal relieve Fume | NEW

Stone Oxid | NEW

Textil Tierra y Fuego

Stone Bianco | NEW

Acabado Forest

Perfil Cobre y Oro | NEW

Cristal relieve Quadrato | NEW
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Index
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Pueria
batiente
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ad rr"de tipo “push”
-as disfrutar de unas puertas
>letamente lisas lo que genera
biente minimalista que

ite calma y placidez.

“push” type handle you can
pletely smooth doors, which
g ge ate a minimalist atmosphere

- .trsmitting peace and tranquillity.

-

i SR

Blanco Forest
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Simple, elegant:
open and close the door
by pressing gently.

iip 13
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Elige entre
las mas
innovadoras
soluciones

Choose from the most
innovative solutions
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Dispones de diferentes formatos de
mesillas, en todo tipo de acabados,
con altos y anchos variados... sea cual
sea tu eleccidn, encajara perfecto.

There are different table formats,

in all kinds of finishes, with varied
heights and widths... whatever your
choice, it will fit perfectly.

La base de la cama puede ser del tipo
elevable; siempre viene bien disponer
de un espacio de almacenaje extra.

There is also the choice of a lift-up
bed base; It is always good to have
extra storage space.

Una luz indirecta que aporta calidez
y genera una envolvente sensacion
de confort al ir a la cama. Y ademas,
una idea muy practica si te apetece
leer en la cama.

An indirect light that provides
warmth and transmits a feeling

of total comfort when going to bed.
And also, a very practical idea if you
feel like reading in bed.

La imagen nos permite ver otra
perspectiva del tirador y de cdémo
se integra sobre la puerta con
naturalidad, con elegancia. Es el
resultado de un cuidado montaje.

The photo allows us to see another
perspective of the handle and how
it combines with the door naturally
and elegantly. This is the result

of careful assembly.

P
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A lovely idea for an
up-to-the-minute room

03

éQuieres darle un poco mas

de protagonismo al tirador?

Haz que destaque. Puedes elegir
entre todo tipo de opciones de
color para combinar con

el laminado de las puertas.

Do you want to make the handle a real
feature? Make it stand out. You can
choose from all kinds of colour options
to match the laminate on the doors.

o 1

Ivory Khaki Forest

eoe
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04

Una composicién mas atrevida para
dar un aire mas fresco a tu espacio.
La eleccion de los tonos mas oscuros
en madera contrasta de forma

exquisita con la pincelada del tirador.

A more daring composition to add
a touch of freshness to your room.
The choice of darker shades of
wood contrasts exquisitely with
the finishing touch; the handle.

ol 1 &

Nude Terracota Valentina Tapizado
Tierra

P
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{QUE TAL UNA

CAMA TAPIZADA?

Elegir un tapizado para la estructura
de la cama sigue siendo un recurso
muy al dia para llenar de calidez

y confort tu ambiente. Una opcién
disponible en las diferentes telas

de la coleccién.

WHAT ABOUT AN
UPHOLSTERED BED?
Choosing upholstery for the bedframe
is still a very current concept for filling
a room with comfort and warmth. It is
available in any of the different fabrics
from this collection.

An extremely
comfortable choice

El somier tapizado propone

un atractivo formato donde la
estructura queda totalmente oculta.
Otra ventaja importante es que
evita que el polvo pueda meterse
entre las lamas.

An upholstered bed base offers
an attractive format where the
structure is completely hidden.
Another important advantage
is that it prevents dust from
getting between the slats.

También puedes optar por un somier
clasico. En este caso, adoptado a un
sistema de canapé que te permite
acceder a la zona de almacenaje
facilmente, sin esfuerzo.

You can also opt for a classic

bed base. In this case, adapted to

a lift-up bed system that allows you
to access the storage area easily
and effortlessly.

P
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Headboards with
varying depths

Desde un fino panel a un amplio
soporte en el que podras situar
elementos decorativos. El conjunto
de dormitorio te permite integrar el
cabezal en diferentes anchos.

From a thin panel to a spacious
storage area where you can place
decorative elements. With this
bedroom suite you can choose

a headboard in different widths.

A headboard with
led lighting

Suma una agradable sensacion

en tu ambiente. La opcidn de cabezal
con visera volada incorpora unos
discretos Leds para afiadir matices

a través de la iluminacion.

Add this pleasing touch to your room
A headboard with cantilevered shelf
incorporating discreet led lights to fill
your room with subtle overtones.

eon
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Deja que

el estilo mas
actual entre
en tu vida

Let the most up-to-the-minute
style into your life

nolimits | next 26

AL 1T

(AT
UYL AT PN

TEATTLRAE R R R A AR R R R RN




06

Acabados que transmiten
sensaciones envolventes y de
tendencia. Con soluciones como
esta propuesta, con un acabado
en oxido para las puertas y en
cobre para el tirador.

The latest finishes that transmit
all-encompassing sensations.
With solutions like this proposal,
which include an oxide finish for
the doors and copper for the handle.

Stone Cobre
Oxid

nolimits | next 28
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El acabado madera, mas claro,
genera un ambiente mas luminoso.

Y de nuevo, muy actual. Inspirdndose
en los tonos de la naturaleza para
generar un ambiente fresco

y acogedor.

A lighter wood finish creates

a brighter environment. And again,
very current. Inspired by the tones
of nature to generate a fresh and
welcoming atmosphere.

Forest  Tortora

eoe

P

29



08 09

Una versién del armario en tonos
mas calidos. El mueble resulta tan
bonito por dentro como por fuera,
ofreciendo diferentes facetas al abrir
y cerrar las puertas.

Las alternativas en colores siguen al
abrir las puertas del mueble. En este
caso, el interior utiliza el mismo color
del tirador con un encantador efecto.

The alternative uses of colour
continues when you open the doors.
In this case, the interior is the same
colour as the handle giving

a charming effect.

00

Arena Tortora

A version of the wardrobe in warmer
tones. This piece of furniture is as
beautiful inside as it is out, offering
different facets when opening and
closing the doors.

Terracota Valentina

iip 31
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Furniture that adapts to its
surroundings fo fransform
it into a trendy room

10

En la composicién, la linea en
color terracota del tirador subraya
las puertas. Con ello, el amplio
despliegue en blanco adquiere

un tono mas desenfadado.

In this composition, the terracotta-
coloured line of the handle really
complements the doors. With this,
the overall use of white acquires a
more casual tone.

@

Blanco  Terracota

P
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Una solucién que combina una
puerta con tirador junto a otra
puerta sin tirador. Una opcién
para introducir una nota de color
mas sutil y muy personal.

An idea combining a door with
handle alongside another without
a handle. This option presents

a more subtle and very personal
touch of colour.

O

Arena Terracota

34

El médulo a la derecha se suma

a un lado del armario para completar
su propuesta con estantes y médulos
abiertos. Aprovecha esos espacios
para vestir tu mueble con objetos
decorativos.

The module on the right is added

to one side of the wardrobe to
complete this concept with open
shelves and modules. Take advantage
of these areas to enhance your
furniture with decorative objects.

]

Nude Terracota

eoe
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Ideas que
te invitan

a imaginar,
a sonar,

a crear

Ideas that invite you to
imagine, to dream, to create

Blanco  Forest

i 37






-

—_
-
po—
—
-
—_
-
=
—
-
—
—
o
=
Cm
=
-
L,
el

15

Un despliegue de funcionalidad

alo ancho de dos paredes,
aprovechando la esquina de la
habitacién, Para matizar su gran
formato, la puerta y el tirador utilizan
un mismo acabado que se traduce

en un frontal de gran simplicidad.

([T

Lots of functionality across two
walls, taking advantage of the corner
of the room. To complement its large
format, the door and the handle use
the same finish which gives the front
a simpler look.

Tortora Forest

nolimits | next 40




Interior accessories:
your own concept of order
Estantes fijos y extraibles
Fixed and removable shelves

fffﬂmmmmu

2 Zapateros fijos y extraibles B —)
Trouser rack B ——
{ e ."
3 Zapatero inclinable o
Tilting shoe rack
4 Pantalonero
Pull-out fixed shoe rack
Cajoneras de libre configuracion
5 ; :
Freely configurable drawer units
6 Casillero

Locker shelf

nolimits | next 42




Freely configurable modules
with customizable dividers

1. Estantes fijos y extraibles 2. Zapateros fijos y extraibles 3. Zapatero inclinable 4. Pantalonero 5. Cajoneras de libre configuraciéon 6. Casillero
Fixed and pull-out shelves Fixed and pull-out shoe racks Tilting shoe rack Trouser rack Freely configurable drawer units Locker shelf

nolimits [next 44 jib 45
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El acabado en madera de los
estantes, compartimentos y cajones
se combina con un fondo en mostaza
para crear un mueble célido y alegre.

The wood finish of the shelves,
compartments and drawers

is combined with a mustard
background to create a warm
and cheerful piece of furniture

00

Mostaza Valentina

The warmth of the
wood fills the room

iip 47
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7

El armario presenta una propuesta
de habitacion a juego. En ella,

el cabezal incorpora un dibujo

de ranuras que reproduce el efecto
visual de las puertas.

This wardrobe matches the bedroom
suite perfectly. Here, the headboard
incorporates a series of grooves
which reproduces the visual effect
of the doors

]

Humo Vulcano

P
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La eleccién del cabezal y su acabado
es clave para definir un ambiente muy
personal. Y mas en este caso, porque
puedes elegir el nimero de ranuras,
su distribucién y color.

The choice of the headboard and
its finish is key to defining a very
personal environment. And more
so in this case, because you can
choose the number of grooves,
their arrangement and colour.

Suma esa nota de color que lo cambia
todo. Elige el acabado interior de la
ranura entre todo diferentes tonos:
blanco, negro, azul, rojo... ponle
gusto e imaginacion.

Add that touch of colour that changes
everything. Choose the interior finish
of the groove from lots of different
shades: white, black, blue, red...

add taste and imagination.

Puedes definir el nimero de ranuras
y distribuirlas a tu estilo. El dibujo
de lineas regulares aporta equilibrio
y mesura. Un organizacién mas
variadas introduce notas alegres

y desenfadadas.

You can decide on the number

of grooves and arrange them the
way you want. Regular lines provide
balance and restraint. A more varied
organization introduces a happy
and carefree feel.

P
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Un mobiliario que apuesta por una
estética de lineas minimas de mucha
actualidad y gran efecto. En este
caso, sdélo la presencia de un tirador
hendido matiza el amplio despliegue
de acabado en color.

The aesthetics of this furniture

is based on very current, minimal
lines to great effect. In this case,
the presence of a recessed handle
enhances the colour finish.

o

Vulcano Nature
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éQuieres darle un poco mas

de protagonismo al tirador?

Haz que destaque. Puedes elegir
entre todo tipo de opciones de color
para combinar con el acabado

de las puertas.

Do you want to make the handle
more of a feature? Make it stand out.
You can choose from lots of different
colour options to match the finish

of the doors

]

Arena Tortora

54
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Una composicién mas atrevida

para dar un aire mas fresco a tu
espacio. La eleccién de los tonos
oscuros para las puertas contrasta,
de forma exquisita, con la pincelada
del tirador y el forro.

A more daring composition

to give your room a breath of fresh air.
The choice of dark tones for the doors
contrasts exquisitely with the handle
and the outline.

0O

Vulcano Nude

P
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Un armario amplio, de gran presencia
que apuesta por el tirador semi,

de cantos redondeados. Presentado
en dos sistemas de aperturas para las
puertas. ¢Cual es tu opcién?

A spacious wardrobe, with great
presence combining a semi-handle
with rounded edges. Presented in
two opening systems for the doors.
What is your choice?

]

Arena Noir

Puertas plegables
o batientes:

la misma estéticq,
dos sistemas

Folding or swing doors: the
same aesthetics, two systems

nolimits | next 56
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PUERTAS BATIENTES,

UN CLASICO

La solucién con puertas batientes
propone un sistema de apertura
clasico. Para ello el armario incluye
unas bisagras con freno que ofrecen
un movimiento suave y elegante.

SWING DOORS, A CLASSIC
This solution with swing doors offers
a classic opening system. For this,
the wardrobe includes hinges with
brakes, making movement smooth
and elegant.

LA FUNCIONALIDAD DE LA
PUERTAS PLEGABLES.

El sistema de puertas plegables
ofrece una una amplia perspectiva
del interior del armario. Su apertura
mediante guias conduce el
desplazamiento del frontal.

THE FUNCTIONALITY OF
FOLDING DOORS

The folding door system offers a more
extensive view of the interior of the
wardrobe. Door tracks give a stable,
smooth-running opening.
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Se llevan

los armarios
con frontales
acristalados

Wardrobes with glass
fronts are all the go

22

En la colecciéon hemos incluido

el cristal en diferentes texturas

y transparencias para que explores
de todas sus posibilidades.

This collection includes glass
in different textures and
transparencies so that you
can explore all its possibilities.

Ce0O

Ivory Forest  Cristal Marco
Veta Ivory

eoe
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Los cristales, disponibles tanto

en puerta batiente como plegable, Glass doors, available in both swing

convierten el interior del mueble and folding format, make the inside Para las dos opciones de puerta
en parte de la decoracién invitando of a wardrobe part of the decoration,

de cristal, se utiliza un mismo sistema
ajugar con el concepto inviting you to play with the concept
de transparencia. of transparency.

For both glass door options,
the same handle system is used,
de tirador integrado discretamente discreetly integrated into

en el marco de las puertas. the door frame.

nolimits | next 62
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Acabados

de tendencia
con efectos
piedra, éxido,
cemento, oro...

Trendy finishes with stone,
rust, cement, gold effects...

23

El perfil metalico de las puertas
permite introducir ese detalle

de color tan personal para
complementar el amplio despliegue
de acabado en piedra. Fijate en
estas dos soluciones.

The metal outline of the doors

gives you the chance to add that
very personal colour detail to
complement the use of a stone finish.
Take a look at these two solutions.

000

Stone Tortora Ivory Marco
Bianco Tortora
64

El acabado en tonos oscuros enmarca The dark-toned finish frames
las puertas para presentar un armario the doors to present a wardrobe
de aire mas exclusivo. with a more exclusive air.

Optar por un tono mas claro hara que Opting for a lighter shade will
el resultado final resulte mas fresco. make the final result look fresher.

P
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Puedes imaginar las puertas

en amplios despliegues de color,

o como en este caso, con una estética
de plafones. Las finas lineas sobre el
frontal dibujan una amplia cuadricula.

You can imagine the doors using
solid colours, or as in this case,
with a panelled effect. The fine
lines on the front form a large grid.

Arena Khaki Marco
Khaki

25

Una opcidn de personalizacion para
darle a tu armario ese estilo unico.
Puedes aplicar cualquiera de los
colores de la coleccién a cada uno de
los plafones. A tu gusto.

A customized option to give

your wardrobe unique style. You can
choose from any of the colours in
the collection for each panel. All to
your taste.

Arena Ivory Khaki Marco
Khaki



La belleza
también

esta en el
interior
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Interiores
robustos,
funcionales
y de gran
durabilidad

Robust, functional
and durable interiors

26

Los estantes y cajones resultan
estéticos. Pero sobre todo se
organizan para ofrecerte un conjunto
de espacios de maxima capacidad

y aprovechamiento.

The shelves and drawers

are aesthetically pleasing.

But above all they are organised
to offer you a set of spaces of
maximum capacity and use.

0000

Arena Ivory Nude Nordico
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Un mueble cuyo montaje,
materiales y disefio invitan
a disfrutar de la maxima
calidad de vida.

A piece of furniture whose assembly,

materials and design invite you to
enjoy the highest quality of life.

72

27

Disefia su interior para hacerte

la vida mas bonita y facil. La coleccién
te ofrece la maxima flexibilidad a la
hora de poder elegir la distribuciéon
de sus compartimentos.

Design the interior to make your

life easier and more beautiful.

This collection offers you maximum
flexibility when it comes to choosing
how to arrange compartments.

o0

Ivory Nude

eon
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Opciones opacas,
fransparentes,
translicidas,
espejos...

Opaque, transparent,
translucent, mirrors. ..

nolimits | next 74
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Dispones de un amplia gama

de cristales, con diferentes tonos
y efectos para las mas sugerentes
sensaciones de confort.

There is a wide range oof glass
options to choose from, all with
different tones and effects,

for the most suggestive sensations
of comfort.

000

Blanco  Nordico Cristal  Marco
Fumé Humo




Un disefio pensado para hacerte

la vida mas cémoda y agradable,

en todos los aspectos. Con cajones
extraibles y un cabezal para disfrutar
de un entorno mas amplio

y despejado.

A design created to make your life
more comfortable and pleasant,

in all aspects. With pull out drawers
and a headboard to enjoy a more
spacious and uncluttered room.

nolimits | next 76
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Cristales
con muchos
matices

Glass in lofs of options

Opacos

Opaque

78

Transparentes

Transparent

Espejos

Mirror

JLLLLLEE

|
T | i

_ | : LI

¥
1]
&
¥
0
i

Transltcidos

Translucent

Relieve

Relief
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Descubre nuevas formas de belleza

en tu espacio. Los cristales tintados
te permiten introducir matices

y reflejos, en este caso acompanado
de un elegante efecto piedra.

Discover new forms of beauty
in your room. Tinted glass adds
different tones and reflections,
here it is accompanied by an
elegant stone effect

Vulcano Black Cristal Tapizado Marco
Stone  Vulcano Metal Vulcano
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El cabezal tapizado reposa
sobre un panel superpuesto
en acabado piedray con luz.
Ambos generan un ambiente
tan acogedor como elegante.

The upholstered headboard rests
on a superimposed panel in a stone
finish, with light. Both create an
atmosphere as cosy as it is elegant.

Por materiales, por colores...

una composiciéon que busca
generar un ambiente sofisticado,
para convertir tu dia a dia en un
auténtico lujo.

The use of materials, the use

of colours... a composition that

seeks to generate a sophisticated
environment, to turn your day-to-day
life into authentic luxury.

Lo funcional no esta refido con lo
elegante. Bajo la cama, descubrimos
practicos compartimentos para tener
mas espacio util.

is not at odds with
r the bed, we discover
vartments for more
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Soluciones
que te ayudan
a mantener
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Solutions which help you to keep
everything tidy and enjoy life
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Complementos
interiores
Serie +

Interior accessories Serie +

86

Colgador extraible

Clothes hangers

Colgador abatible
Shirt-rack

Barra de colgar

Hanging rail

Corbatero extraible

Tie-rack

Cajones / zapateros

Pull-out modules

Zapatero extraible

Shoe-rack

Joyeros / pantalonero

Trouser-rack

Espejo extraible

Mirror

87
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Una apuesta por los tonos

y materiales mas avanzados.

Los acabados que se inspiran

en los elementos de la naturaleza
nos descubren nuevas sensaciones
de disefio.

Here, we opt for the most advanced
tones and materials. Finishes that are
inspired by the elements of nature
reveal new design sensations.

Vulcano Stone Marco
royal Vulcano

88

La influencia
de lo naturadl
en los
acabados

The influence of nature in finishes

P
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Una
inspiradora
gama de
posibilidades

An inspiring range
of possibilities

Royal

Black Stone Roma

Bianco

iip 91
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Descubre la versién mas sofisticada
de tu dormitorio. A través de disefios
que apuestan por tonos oscuros y
serenos, con detalles de exclusividad
que te haran sentir muy especial.

Discover the most sophisticated
version of your bedroom. With
designs that opt f , serene
tones and

you feel very

Vulcano Noir Cristal Tapizado Marco
Neto Metal Vulcano
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Desplegar un casillero sin esfuerzo
y tener tus complementos a mano,
perfectamente ordenados. Eso es
también una forma de disfrutar del
mejor disefio en tu entorno.

Effortlessly pull-out a pigeon hole
to have your accessories at hand,
perfectly organized. That is also a way
to enjoy the best design in your room.

El armario integra soluciones para

hacerte la vida mucho mas ordenada.

Por su lado, los puntos de luz se
sitlan estratégicamente para darte
una mejor visiéon de su contenido.

The wardrobe comprises solutions
to make your life more organized.
Light sources are strategically
placed to give you a better view
of the contents.

El amplio panel posterior ocupa
todo el ancho del conjunto creando
un sofisticado ambiente. Destaca su
tapizado desenfundable, disponible
en varios colores.

The large rear panel occupies

the entire width of this ensemble
creating a sophisticated atmosphere.
Its removable upholstery really
stands out, and is available in
different colours.

El dormitorio incorpora la luz
indirecta como parte de su diseino,
a través de un elemento luminoso
integrado en el cabezal.

Un encantador detalle que da

a la habitacién nuevos matices.

The bedroom incorporates indirect
light as part of its design, with its
light source incorporated into the
headboard. A charming detail that
gives the room a new aspect.

P
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PUERTA CRISTAL LUX

A la derecha vemos una solucién
de 5 bisagras clasicas ocupando
toda la altura de la puerta.

LUX GLASS DOOR

To the right is an option with
5 classic hinges taking up the
entire height of the door.

96

PUERTA CRISTAL AIR

Otra alternativa es el modelo con
dos bisagras, una en la parte inferior
y otra en la superior que aligeran el
mueble y lo hacen mas refinado.

AIR GLASS DOOR

Another alternative, is this model
with two hinges, one at the bottom
and the other at the top, which
makes this furniture seem lighter
and more refined

P
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Oro, cobre, titanio...

La coleccién te permite introducir
colores a la ultima también en la
perfileria. Con opciones de ultima
tendencia para hacer de tu armario
algo unico y de plena actualidad.

This collection gives you the chance
to use the latest colours the frames
too. With the most current options
to make your wardrobe more unique
and up-to-date.

98

colores a la Ultima
también para
los marcos

Gold, copper, titanium...
up-to-the-minute colours for frames too
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Una propuesta de dc
claros y formas simeé
apacible y luminoso,
un panel de acabado e
introducir un toque na

This idea for a bedroo
light tones and symme
and bright environme
with a panel in stone fi
a natural touch.

D@0

Stone Tapizadc
Royal Marfil
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Fijate en la importancia de ele
acabados. La misma composic
muebles de la pagina anterior
de personalidad al elegir otros

Look at the importance of choos
the right finishes. The same
composition of furniture on the
previous page changes personali
when you choose different colou

Vulcano Valentina Tapizado Marco
Metal Cobre
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Rail System:

la opcidn con
elementos interiores
regulables que te
da mdxima libertad

Rail System:

an option with adjustable
interior elements that gives
you maximum freedom
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Un armario que se organiza con
una estructura de railes regulables
en altura, eliminando las
perforaciones del mecanizado

en cremallera tradicional.

A wardrobe which is organized with
a height-adju le rail structure,
eliminating erforations of
traditional rack machining.

000

Vulcano Cristal ~ Marco
Neto Vulcano
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Un sistema

de railes tan
elegante como
funcional

A rail system as elegant
as it is functional

Los compartimentos del zapatero
son extraibles, lo que permite
ordenar su contenido en varias
hileras. Acceder a los que hemos
guardado en el fondo del armario

es mucho mas facil, lo que te permite
aprovechar mejor su capacidad.

The pull-out shoe-rack compartments
allow you to organize the contents in
several rows. Accessing those which
are stored at the back of the wardrobe
is much easier, which means you can
take better advantage of the space

105



Los puntos de luz nos ofrecen
una mejor visién del contenido
del armario, con una iluminacién
suave y sugerente. Las puertas
de cristal son una alternativa para
convertir ese interior en parte

de la decoracién del ambiente.

ghts offer us a better view

Spotli

of the contents of a ward ,
with soft and suggestive ting.
Glass doors are an alternative to
convert the interior into part

of the decoration of a room.
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Puerto
deslizante
exterior
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Los armarios de puerta corredera
exterior proponen una estructura
de aluminio combinable con
cualquier tipo de acabado de la
coleccién: laminado, cristal, con
efectos piedra u éxido...

Wardrobes with exterior sliding
doors have an aluminium structure
which can be combined with any
of the finishes from the collection:
laminated, glass, with stone or
rust effect.

0000

Ivory Tortora Stone Marco Cristal
Bianco Cobre Veta
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EN CRISTAL Y ALUMINIO
Una encantadora solucién para
el interior con estantes de cristal
sobre columnas metalicas.

Un recurso que hace el dia a dia
mucho mas bonito y especial.

INGLASS AND ALUMINIUM
A charming solution for an interior,
with glass shelves on aluminium
columns. An idea which makes daily
life more pleasant, more special.

TAN SILENCIOSO,

TAN SUAVE...

Otro detalle de estilo. Las barras
de colgar se equipan con una goma
antiruidos y antiroces para ofrecer

una experiencia cuidada al maximo.

SO SILENT, SO SMOOTH...
Another style detail. Clothes rails
are fitted with an anti-noise and
anti-scratch rubber to offer the
utmost care.
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Dispones de todo tipo de alternativas
para introducir sensaciones de ultima
tendencia. A través de cristales,
laminados de colores y opciones para
la estructura de aluminio. Elige crear
ese armario que va contigo.

Disfruta de un ambiente
3 7 de confort mayusculo. El cabezal
tapizado se presenta en un formato
desenfundable de gran altura.
Una solucién practica, fresca
y con estilo, también presentada
Q . en telas de diferentes colores.
Enjoy the atmosphere of a really
Arena  Khaki  Tapizado comfortable room. The upholstered
Tierra headboard comes in a high-rise
format with removable covers.
A practical, fresh and stylish
solution, also available in different
coloured fabrics.

There are all kinds of alternatives

to add sensations which are based
on the latest trends. With glass,
coloured laminates and different
options for the aluminium structure.
Choose to create a wardrobe which
really suits your style.

eCed

Nordico Ivory Marco Cristal
Titanium Quadrato

|

|

ATt A Trevdildad.
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Entre las alternativas de la coleccién,
el acabado Stone es una de las
opciones para introducir un toque
natural en el disefio del espacio.

Su aspecto combina tonos claros
con el efecto visual de la piedra

para ambientes mas luminosos.

Un conjunto que incorpora dos

3 9 colores de tapizados, uno para
la cama y otro sobre la mesilla.
A su alrededor, los demas

elementos se articulan para llenar
de funcionalidad el espacio,

sumando una practica mesa tipo
office en la esquina de la habitacién.

A suite which incorporates two colours

Tortora Forest Tapizado Tapizado
M

enta  Marfil of upholstery, one for the bed and
another on the bedside table. Around
it, the other elements are arranged to
fill the room with functionality, adding
a practical office-type table in the
corner of the room.

Among the different alternatives

in the collection, the Stone finish is
one of the options which adds a
natural touch in the design of a room.
Its appearance combines light tones
with the visual effect of stone for
brighter environments.

L 1

Ivory Stone  Marco
Bianco  Titanium
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Un armario de tonos oscuros en Una opcidén con el toque sofisticado
el que destaca el médulo central del cristal Laton para descubrirnos
con un acabado en espejo tonos un atractivo juego de transparencias.
cobre. Una solucién para introducir Combinado con un acabado efecto
reflejos en el dormitorio buscando oxido en los laterales para darle un
la armonia de colores. toque muy personal.

A wardrobe in dark tones where the An option with the sophisticated
central module with a copper-toned touch of Brass-toned glass revealing
mirror finish stands out. An idea where an attractive effect of transparencies.
reflections enhance the harmonious Combined with a rust effect finish
use of colour in the bedroom. on the sides to give it a very

personal touch.
Tortora Espejo Marco

Bronce Titanium Tortora  Stone Cristal Marco
Oxid Laton Titanium
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Pon atencién a los marcos de las
puertas. En esta propuesta, el perfil
de color suma una pincelada fresca

y moderna que destaca junto a los
amplios paneles de acabado madera.

Take note of the door frames.

In this option, the coloured outline
adds a fresh and modern touch
that really stands out, as do the
large wood-finished panels.

00 ®

Valentina Tortora  Cristal Marco
Veta Aurum
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Para los que optan por la
sofisticacién. La elecciéon en tonos
oscuros con piedra de tipo marmol
y marcos dorados te permite llenar
de exclusividad tu ambiente.

For those looking for sophistication.
The choice of dark tones with a kind
of marble stone and gold frames fills
aroom with exclusive taste.

Vulcano Stone Marco
Royal Aurum




nolimits | next

122

Conjuntos:
da los buenos
dias a la
Inspiracion

Suites: say hello fo inspiration
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Vulcano Noir

Valentina Cristal Tapizado
L.Blanco Metal

124

Disfruta de un ambiente sofisticado en
todos sus aspectos. Su combinaciéon de
acabados lo hace realmente exquisito.
Pero en él destaca también la calidad
de los materiales, la elegancia de sus
movimientos, lo practico que resulta
en tu dia a dia.

Enjoy a sophisticated room in all its
aspects. This combination of finishes
makes it truly exquisite. The quality

of the materials, the elegance of its
movements, the resulting practicality
of your daily life make it a real feature.
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Marco Blanco
Vulcano
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El armario de puertas correderas
presenta también una opcién en tres
franjas. En este disefio, los perfiles
metadlicos permiten matizar el efecto
de los amplios acabados.

The sliding door wardrobe also has an

option with three strips. In this design,

the metal outlines enhance the effect
of the finishes.

46

Vulcano Stone
Royal

Stone
Black

Marco
Aurum

Dos acabados en efecto piedra
distintos, integrados por los discretos
perfiles en dorado. Para aligerar
visualmente el ambiente, la corredera
utiliza un tono mas sobrio que las
zonas con efecto marmol.

Two different stone effect finishes,
combined with discreet gold outlines.
To visually lighten the room, the sliding
door uses a more restrained tone than
the areas with marble-effect.

L 7 7
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Desde el cabezal tapizado hasta

las amplias puertas en blanco. La
composicion de este dormitorio utiliza
hasta cuatro acabados diferentes

que se complementan entre si.

From the upholstered headboard to
the large white doors. This bedroom
composition uses four different
finishes which complement each other.

Ol 0L 1

Ivory Maya Cristal Tapizado Marco
L.Blanco Marfil Titanium
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Rail System: an interior alternative
for sliding door wardrobes, hinged,
folding and walk-in wardrobes

i 131
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Rail System:
an advanced idea of
flexibility and functionality

En el interior, el sistema de railes da
mucho juego. Su novedoso formato
permite mover los compartimentos
para que lo tengas todo mucho mas
a mano. Veras qué practico.

The rail system gives the interior lots
of scope. Its innovative format allows
you to move the compartments so

that everything is much more at hand.

You will see how practical it is.

Situar los estantes a diferentes
altura puede resultarte muy util,
dejando el espacio necesario para
cada cosa. Pero ademas, ofrece
bonitos resultados estéticos.

Placing the shelves at different heights
can be very useful, leaving the right
amount of space for each thing. And
in addition, it is aesthetically beautiful.

Un discreto mecanismo facilita

el desplazamiento de los estantes
hacia adelante. Tienes que probarlo.
Descubrirds un concepto mucho
mas avanzado de practicidad.

A discreet mechanism makes it easy
to move the shelves forward. You have
to try it. You will discover a much more
advanced concept of practicality.

Una barra permite desplazar

los percheros superiores a la altura
de las manos. Una solucién que

te hace mucho maés accesible esa
parte del armario.

A bar allows the upper clothes racks
to be moved to hand height. A solution
that makes that part of the wardrobe
much more accessible.

fiP 133



Puerto
deslizante
Interior
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Un cabezal que destaca por

su caracter innovador. La cama
incorpora un panel trasero con

un disefo llamativo de franjas
verticales, distribuidas en diferentes
anchos. La habitacién se llena de
disefo, de estilo, de personalidad.

The room is fillec
1ality

00000

Tortora Valentina Cristal Marco  Tapizado
L.Crema Vulcano Marfil
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As big, useful and attractive
as the room will permit




Se trata de crear un disefio adaptado
a las dimensiones del entorno,

para conseguir un resultado visual

y funcionalmente 6ptimo. Y en eso
somos una marca especialista.

This design was created to adapt
to the size of a room, to give a
great visual result with the utmost
functionality. We are a specialist
brand in doing this.

nolimits next 140

También nos apasiona la creacion
de los interiores. Disefiamos

y fabricamos soluciones que
convierten lo practico y funcional
en algo realmente bello y atractivo.

We are passionate about creating
interiors. We design and manufacture
solutions which turn the practical

and functional into something truly
beautiful and attractive.
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El panel con franjas, a un lado de
la cama, se combina con médulos
de almacenaje en el otro extremo.
El resultado es una composicion
variada que aprovecha el espacio
y lo llena de estilo.

A room that combines a panel with
strips and an upholstered headboard.
Around it, the elements are organized
in a balanced and seductive way.

o0

Vulcano Forest

P
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Un ambiente que mezcla el panel con
franjas y un cabezal tapizado. A su
alrededor los elementos se organizan
de forma equilibrada y seductora.

An environment that mixes the

panel with stripes and an upholstered
headboard. Around it, the elements
are arranged in a balanced and
seductive way.

Tortora Forest Tapizado
Marfil
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Es tu oportunidad de contar con un
hermoso tocador en tu dormitorio.
El médulo de la izquierda incorpora
un pequefio asiento y un espejo para
sumar esta opcién.

Now is your chance to have

a beautiful dressing table in your
bedroom. The module on the left
incorporates a small seat and

a mirror to complete this option.

@C

Tortora  Forest
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La linea del mueble genera un
ambiente equilibrado y sereno, con
sensaciones cdlidas y acogedoras. Los
espejos a su vez, generan ambientes
que transmiten mayor amplitud.

The line of this furniture makes for a
very balanced and serene environment,
with warm and welcoming sensations.
The mirrors, in turn, transmit the
feeling of spaciousness.

00000

Arena Maya Terracota Espejo  Marco
Mirror  Arena
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La mesilla se sustituye por un original
juego de soportes. Presentadas en
dos colores, puedes completar su
disefio colocando algun elemento
decorativo sobre ellas.

The table is replaced by an original
set of supports. Presented in two
colours, you can complete this
design by placing a decorative
element on them.
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Un detalle minimalista de gran
personalidad. La fina pieza de
10 milimetros rodeando el contorno
del mueble le da un atractivo unico.

A minimalist detail with great
personality. The thin 10-millimeter
piece surrounding this furniture
gives it unique appeal.




Freely configurable modules,
totally your way

li'b
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Todo tipo de cémodas y muebles
de almacenamiento para afadir
ese plus de funcionalidad que
necesitas en tu hogar. Con la
posibilidad de incorporar todos

los acabados de este catalogo para
completar tu ambiente.

All kinds of chests of drawers and
storage furniture to add that extra
functionality you need in your home.
With the possibility of incorporating
all the'finishes in this catalogue to

completwur room.

i
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Las combinaciones de acabados
textiles y piedra engamados juegan
con una misma gama de colores

en sus diferentes elementos, en
este caso para generar una solucién
de gran placidez.

The combination of textile and stone
finishes use the same range of colours
on different elements, in this case to
generate a very calm solution.

C00® O

Blanco Humo Stone Tapizado Marco
roma Marfil Blanco
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Entre las muchas opciones

de personalizacion, destacan las

de este cabezal. Con él te invitamos
a crear ese disefio totalmente a

tu estilo. Personaliza su altura, su
anchura, sus acabados, el tapizado...
haztelo cémodo, haztelo bonito,
haztelo muy tuyo.

Among the many customizable
options, this headboard really stands
out. With it we invite you to create a
design totally to your style. Customize
its height, its width, its finishes, the
upholstery... make it comfortable,
make it pretty, make it your own.

i 157



Nuevas
sensaciones
de confort
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Maya Ivory Tortora  Tapizado

Marfil

Tapizado Marco
Tierra Tortora

Integrar un armario en tu espacio,
haciendo que encaje con precisién

y naturalidad. Adaptarlo a las
caracteristicas del entorno para sacar
el maximo partido a nivel funcional

y estético. Es nuestro reto diario.

Incorporating a wardrobe

in your room, making it fit precisely
and naturally. Adapting it to the
characteristics of the surroundings
to get the most out of it at

a functional and aesthetic level. :
This is our daily challenge. - : - —_—
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No sélo se trata de elegir los
acabados, si no de distribuirlos como
a ti te gusta. Asi, a partir de la misma

combinacién de acabados logramos
soluciones distintas.

It is not only about choosing
the finishes, but about distributing
them as you like. Thus, from the

Maya Ivory Marco same combination of finishes
lvery we achieve different solutions.

nolimits next 162
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@O

Maya

Ivory

Marco
Blanco

El acabado en madera genera
entornos mas calidos con un tono
acogedor. Resultan perfectos para
combinar con colores mas planos.
Tu decides en qué proporcién.

A wood finish generates warmer
environments with a welcoming tone.
They are perfect to combine with
solid colours. You decide how.

fiP 163



jofajotape

Vesticdores

Walk-in-wardrobes
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Mdaxima
flexibilidad
tanto en

colores como
en organizacion

Foidgy
ST gy

Maximum flexibility in both
colours and organization

S7

Un conjunto que se distribuye en

tres panos de pared. Su efecto es
envolvente, pero al mismo tiempo,

al ser un mueble abierto, hace que el
ambiente resulte amplio y despejado.

A suite that is divided over three walls
Its effect is all-enveloping, but at the
same time, as this is an open piece

of furniture, it makes the room seem

spacious and uncluttered _i":'q;:

o

Vulcano Nérdico
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éDe cuanto espacio dispones?
Pequefio o grande, podemos
transformarlo en el entorno mas
practico que puedas imaginar a la
hora de vestirte y desvestirte.

How much space do you have?

Small or large, we can transform

it into the most practical environment
you can imagine when you are
getting dressed or undressed.

9O

Forest Ivory

168
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Muy funcionales: combinaciones
modulares seguln tus necesidades
Conjuntos perfectamente
organizados para tener mas a mano
toda tu ropa y complementos.

Very functional: modular
combinations according to your
needs. Perfectly organized suites
to keep all your clothes and
accessories close at hand.

Valentina Tortora
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El efecto de unas puertas totalmente Con la iluminacién del dia el
transparentes para tu vestidor. ambiente resulta diafano y luminoso,

Valentina Tortora
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Marco  Cristal
Aurum  Neto

Solamente matizado por esos perfiles
en oro. Un ambiente sereno
y exclusivo para tiy tu ropa.

The effect of totally transparent
doors for your Ik-in-wa e.
Enhanced by gold outlines. A serene
and exclusive environment for you
and your clothes.

con un aire méas fresco. Por la noche
muestra su faceta mas sofisticada.
La luz te descubre nuevos matices
de tu mobiliario.

With daylight lighting the room

is open-plan and luminous, with

a fresher air. At night it shows its most

sophisticated facet. The light reveals
spects of your furniture




Modular,
flexible...
encuentra el
complemento
perfecto

Modular, flexible...
find the perfect accessory
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Un médulo de estantes con montantes
metalicos regulables. Un amplio
modulo con todas las opciones de un
armario. Pero que ademas te permite
anadir un toque de diseino muy actual.
Aqui, en tonos oscuros para darle un
aire de distincion a la estancia.

A module of shelves with adjustable
aluminium uprights. A large module
with all the options of a wardrobe
But it also allows you to add

a touch of very modern design
Here, in dark tones to give the room
an air of distinction.

Noir
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Organizalo como te resulte mas
practico, incluyendo médulos
cerrados y cajones si te es preciso.
En tonos claros, la solucién ofrece
una lectura mucho mas fresca

y luminosa del entorno.
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Organize in the way you find

most practical, including closed
modules and drawers if necessary.
In light tones, the solution offers

a much fresher and brighter
concept of the room.

00O

Blanco  Nature
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Bienvenidos
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Planta
inferior

Ground floor

Recibidor
Entrance hall

Zona lectura
Reading area

Salén
Living room

Cocina
Kitchen

Lavadero
Laundry room

Garage
Garage
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Recibidores:
e encantara
llegar a casa

Hall furniture
You will love coming home
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Disfruta de un disefio al mas alto 3

nivel en todo tu hogar, incluso nada 1 A \

mas llegar. Este conjunto para el d

recibidor propone todo tipo de

practicos espacios para darte la 4

mejor bienvenida. . g -y |

Enjoy design at the highest level
throughout your home, even from
the moment you arrive. This suite for
the hall offers all kinds of practical
areas to give you the best welcome.

0000

Tortora Forest  Cristal Marco
Veta Tortora
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Infinitas posibilidades
segun tus gustos,
necesidades )Lespacio
disponible

Infinite possibilities to choose from,
according to your tastes, needs and

64

No necesitas mucho espacio para available space
crear un recibidor acogedor y con

estilo. El amplio programa modular

ofrece opciones ilimitadas a la hora

de crear la solucidon que te encaja.

You don’t need a lot of space

to create a cosy and stylish hallway.
Our extensive modular programme
offers unlimited options when it
comes to creating the solution

that best suits you.

Tortora Forest
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Convierte ese rincén en un
encantador espacio decorativo

y funcional. El sistema de estanterias
de pared te permite sacar partido
de esa zona mas aislada.

Make that corner a charming
decorative and functional space.
The system of wall shelving allows
you to take advantage of that
more isolated area.

Forest  Metal
Vulcano

i 193
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Encantadoramente
flexible

Charmingly flexible

66

Los modelos de cémodas proponen
una solucién de gran flexibilidad.
Situdlos en cualquier punto del
salén para transformar ese pequeio
entorno. LIénalo de espacio util y del
mejor disefo.

Chest of drawers models offer

a highly flexible solution. Place them
anywhere in the room to transform
that small area. Make it a useful
space with the best design.

Forest  Tortora
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Lo tienes todo para disfrutar del
estilo de la colecciéon también en
tu saldén: a nuestra coleccién de
modulos de almacenaje puedes
anadirle un panel para el televisor,
una mesa de centro...

We have everything so that you

can enjoy the style of the collection
in your living room too: along with
our collection of storage modules
there is also a panel for the television,
a coffee table...

ol 1 1§

Tortora  Forest Cristal Marco
Neto Tortora

B




Amplitud, orden, luz, funcionalidad.
A través de piezas con un
equipamiento de lo mas avanzado.
Como los cajones con guias ocultas
de extraccidn total y freno integrado
que completan el médulo inferior.

I Space, order, light, functionality.

L Through pieces with the most
advanced equipment. Like the drawers
which pull-out completely on hidden
runners with brake incorporated,

g completing the lower module
e i i
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Una cocina
con un toque
delicioso

A kitchen with
a delicious touch
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La cocina es un lugar de la casa
donde almacenamos muchos objetos.
Al mismo tiempo, exige disponer de
espacio libre en el que poder realizar
todas las tareas. éCémo combinar
ambas necesidades? Aqui tienes un
buen ejemplo.

The kitchen is a place in the house
where we store lots of objects.

At the same time, there has to be free
space in which to perform all tasks.
How can both needs be combined?
Here you have a good example.

o] 10l

Ivory Forest  Khaki Cristal  Marco
Neto Ivory




Cuando tu espacio
estd en orden,
lo aprovechas mas

When your room is tidy you
use it better
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The interior is up to you

69

La distribucion del interior la

eliges tu. El formato modular del
mueble permite sumar las opciones
que prefieras con total libertad,
para crear una solucién
practicamente a medida.

How you arrange the interior

is your choice. The modular format
of the furniture means you can add
the options you prefer with complete
freedom, to create a practically
custom-made solution.

Ivory Forest Cristal  Marco
Artic Ivory
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Tu garaje también puede ser un

lugar agradable, cémodo

denado,

en el que cada cosa tenga propio
lugar. En él, ademas, resultara muy
util integrar la mesa para hacer

arreglos y reparaciones.

Your garage can also be a ple

sant,

comfortable and tidy place, where

everything has its own place.
It is also very useful to inclu
a table for repairing things!

@.

Ivory Forest

fip 209



El mejor diseno
entra en tu garaje

The best design in your garage
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Infantil
Children’s

Juvenil
Youth

Vestidor
Walk-in wardrobe

Dormitorio principal
Master bedroom

Estudio
Study room

Planta
superior

Upper floor
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que
juego

y juven

Infantil
Ambientes
dan mucho

Children and teenagers
Rooms with lots of choice

.
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Los mas jévenes de casa necesitan
un espacio a su estilo, para vivir

a su ritmo. Dales toda la libertad,
flexibilidad y comodidad a través
de nuestras propuestas en infantil
y juvenil.

The youngest ones at home need

a room in their own style, so that
they can live at their own pace.

Give them all the freedom, flexibility
and comfort with our ideas

for children and teenagers.

000

Blanco Forest  Khaki Mostaza
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Cada
centimetro
cuenta:
qprOveChq
cada rincén

GULLIVER'S
PRAVELS

Every inch counts:
make the most
of every corner

QT
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éDispones de altillo? En general,
son espacios con una configuracion
complicada. Aun asi, la versatilidad
del programa te permite construir
un conjunto para aprovechar

cada centimetro.

Do you have a loft? In general,
they are rooms with a complicated
shape. However, the versatility

of our programme allows you to
create a suite which can take
advantage of every inch.

Humo Vulcano Tapizado
Metal

ol W
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Ideas que consiguen
sacar lo mejor de
cada espacio

Ideas which make g
“=the most of every room

Cuange
your
thoughts
and you'll
change
your
world
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Armarios modulares, ; _ ﬁ o
la maxima funcionalidad _ |
a tu alcance

Modular wardrobes,
maximum functionality
within reach

Cuange
your
thoughts
and you'll
change
your
world
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Dormitorio
principal.
Tu estancia
privada

Main bedroom. Your private

room. ’ I M | y i _
' | . | 8 i |

|L |

|

g VIV T

Una composicién que mezcla recursos
para presentar un ambiente de gran
personalidad. En ella, los paneles
alistonados se combinan con una
solucién de cabezales tapizados

para ofrecer un ambiente exclusivo.

A composition that mixes

resources to present a room with
lots of personality. In it, the slatted
panels are combined with a solution
of upholstered headboards to offer
an exclusive environment.
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Contar con tu propio vestidor puede
ser algo precioso. Como en este caso,
a través de un conjunto que ademas de
ser enormemente practico, te permite
crear un ambiente sereno, acogedor,
muy agradable.

!I ]
—— |

Having your own walk-in-wardrobe
can be wonderful. As in this case,

a concept which is more than just
extremely practical, it also allows
you to create a serene, welcoming,
very pleasant environment.

Ce00®

Ivory Forest Cristal Marco Tapizado
Neto Ivory Tierra
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puesto al dia para que

El tocador: un cldsico
no te falte nada

an up-to-the-minute classic
with everything you ne

A dressing table:
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Customized projects which make
your room unique
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Despachos:
Lo mas
avanzado
es trabajar
realmente
a gusto

Offices: The most advanced
office is where you can really
work at ease

/4

Un ambiente inspirador para sentarte
a trabajar, estudiar o llevar tus
asuntos. Un espacio muy funcional
pero que a la vez invita a sentirse a
disfrutar del tiempo que pases en él.

An inspiring place to sit down to

work, study or conduct your business.
A very functional space which at the
same time invites you to feel and enjoy
the time you spend in it.

000

Ivory Forest Stone
Blanco
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PRESENTAMOS EL TIRADOR ONIX
El frontal de los médulos cerrados
incorpora el nuevo tirador Onix

que destaca por su larga asa.

Una solucién que gusta por su estilo,
que convence su practicidad y que
encaja en todo tipo de ambientes.

PRESENTING THE ONIX HANDLE
The front of the closed modules
incorporates the new Onix handle
which stands out for being so long
A solution that pleases for its style,
that convinces with its practicality
and that fits in all kinds

of environments.
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Novedades
producto




Materiales
y acabados

Utem fugitatur, quis mint
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Dale a tu armario ese toque

de transparencia o reflejo que

te encanta. Cuentas con cuatro
familias de cristales con mas de
trece opciones y una amplia gama
de cristales lacados.

Give your wardrobe that touch

of transparency or reflection that
you love. There are four glass families
with more than thirteen options and
a wide range of lacquered glass.

Cristales transparentes
Transparent glasses

Cristales translUcidos
Translucent glasses

Transparente Neto Transparente Latén Transparente Fosco Translucido Artic Translucido Black
Cristales opacos Espejos
Opaque glasses Mirrors

Lacado Blanco Lacado Crema Lacado Vulcano

Cristales con relieve
Embossed glass

Relieve Veta Relieve Quadrato Relieve Fumé

=

L
=

Espejo Mirror Espejo Bronce
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Acabados Stone
Stone Finishes

Stone Bianco Stone Oxid Black Stone Stone Roma Stone Royal

Una gama de tonos de tendencia.
Cinco tipos de acabado piedra
disponibles en dos grosores

de 10 y 19 milimetros.

A range of trendy shades.
Five types of stone finish
available in two thicknesses
of 10 and 19 millimeters.

Colores para perfileria y tiradores
Colours for profiles and handles

Tres alternativas con mucho
- & — encanto. Tres nuevos colores
para aplicar en los tiradores

L — =il
i i y marcos de las puertas.

Aurum Cobre Titanium

|

Three charming alternatives.
Three new colours to apply
to door frames and handles.

Marcos de aluminio para puertas con bisagras singulares
Aluminium frames for doors with single hinges

Puerta Lux Puerta Air

Te proponemos dos tipologias
de puertas con perfil de
aluminio, cada una con sus
correspondientes bisagras.

We offer two types of aluminium
profile doors, each with their
corresponding hinges.
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Puertas y
tiradores

Doors and handles
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Puerta Craft
Craft Door

Puertia Air
Air Door

Puerta Relief
Relief Door

ni

Puerta Lux
Lux Door

Tirador Onix
Onix Handle
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Complemenios
interiores

Interior complements

nolimits | next

250

i
[ —
j—
| ——
e
S —
R ——
—
—
P —
—
e
P —
i
—
T ———

(i

Estante fijo o extraible
Fixed or pull-out shelf

Casillero multifuncién
Multifunctional locker

Zapatero fijo o extraible
Fixed or pull-out shoe rack

Estantes de cristal
Glass shelves

Zapatero inclinable
Inclinable shoe rack

Barras de colgar
Hanger bars
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Rail
system

Rail system
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Soportes
Supports

Soportes que se desplazan por
los carriles para que tu armario
ofrezca méaxima flexibilidad.

Supports that move along the
rails so that your enclosure offers
maximum flexibility.

Railes
Rails

Con carriles empotrados para
un armario flexible y al mismo
tiempo robusto y fiable.

With recessed rails for a flexible,

yet robust and reliable enclosure.
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Camas

y cabezales

Beds and Headboards

nolimits | next

254

ﬁ'ﬂ‘

Cabezal Set
Set headboard

Cabezal Slat
Slat headboard

Cabezal Due
Due headboard

Cabezal Strip
Strip headboard

Cabezal Arcén
Arcon headboard

Cama Goa y canapé tapizado
Goa bed and upholstered bed base

Opciones de color también

para la base: Textil Marino, Textil
Metal, Textil Trigo, Textil Fuego
Textil Menta y Textil Marfil.

Colour options also for the base:
Textil Marino, Textil Metal, Textil
Trigo, Textil Fuego Textil Menta

y Textil Marfil.
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Mas opciones
para ti
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Colgador extraible Barra de colgar

Serie +: complementos -
interiores en aluminio

Serie +: interior accessories
in aluminum

Colgador abatible Corbatero extraible

Shirt-rack Tie-rack

Cajones / zapateros Joyeros / pantalonero Zapatero extraible Espejo extraible \ =

Pull-out modules Trouser-rack Shoe-rack Mirror
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llumina tu
armario por dentro.
Liénalo de vida.

Light your wardrobe
inside. Fill it with life.

nolimits next 260

Haz que tu armario brille
con lo ultimo en iluminacién
y crea sensaciones suaves,
tenues y elegantes.

Make your wardrobe shine with the
very latest lighting and create gentle,
soft and elegant sensations.




Complementos,

opciones y

distribuciones

Estante, cajonera doble y colgador sobre estructura interior de aluminio

Accessories, options and layouts
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Shelf, double drawer systems and hanging rail on the interior aluminium structure

l

I

Estantes, cajoneras individuales y barra sobre estructura interior de aluminio

Shelves, double drawer systems and rail on the interior aluminium structure

Estante y barra sobre estructura interior de aluminio

Shelf and rail on the interior aluminium structure

l

I

Cinco estantes

Five shelves

Estantes con barra de colgar

Shelves with hanging rail

l

I

Cajonera de libre configuracion de 5 cajones en 3 alturas disponibles con barra y estante

Free-arrangement five-drawer system available in 3 different heights with rail and shelf

Pantalonero con barra y estanteria

Trouser rail with rail and shelving

l

Combina madera con aluminio como
separador, organizador o soporte en
las barras. El aluminio aporta ligereza
y un moderno toque estético a los
interiores del armario.

It combines wood with aluminium as
a separator, organiser or support on
the rails. The aluminium is light and
gives a modern aesthetic touch to
the inside of the wardrobe
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Muebles JJP se reserva el derecho de introducir las modificaciones, cambio de detalles, etc. que considere necesa-
rios en beneficio del producto y el cliente. Debido a los procesos de impresién, los colores que aparecen en este
catdlogo deben considerarse

aproximados, no exactos. Queda prohibido cualquier tipo de reproduccién o copia total o parcial de las imagenes,
textos,

ilustraciones y grafismos del catdlogo.

Muebles JIP reserve the right to make any necessary changes and modification in order to improve the product for the costumer.
Due to the prinitng process the colours displayed in this catalogue is an approximation of the true colour. All or partial reproduction
or copy of any image, text, illustration or graphics of this catalogue is illegal without prior consent in writing from Muebles JJP

Disefio de ambientes e interiorismo
Room design and styling
Equipo jotajotape - enedesign

Disefo de Producto
Product design
Equipo jotajotape - enedesign

Fotografia y fotomecénica
Photography and manipulation
David Imatge - David Fotografia y Video S.A.

Diseio grdfico
Graphic design . .
Agéncia Co www.|otajotape.com





